
STATE
SECRETARY OF STATE

4 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

ESTADO
SECRETARIO DE ESTADO

TÉRMINO DE 4 AÑOS – VOTE POR UNO

SAM REED R

_______________________
WRITE IN

STATE TREASURER
4 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

TESORERO DEL ESTADO
TÉRMINO DE 4 AÑOS – VOTE POR UNO

OSCAR S. LEWIS R

_______________________
WRITE IN

STATE AUDITOR
4 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

AUDITOR DE ESTADO
TÉRMINO DE 4 AÑOS – VOTE POR UNO

WILL BAKER R

_______________________
WRITE IN

STATE ATTORNEY GENERAL
4 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

PROCURADOR GENERAL
TÉRMINO DE 4 AÑOS – VOTE POR UNO

ROB McKENNA R

MIKE VASKA R

_______________________
WRITE IN

COMMISSIONER OF PUBLIC LANDS
4 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

COMISIONADO DE TIERRAS PÚBLICAS
TÉRMINO DE 4 AÑOS – VOTE POR UNO

DOUG SUTHERLAND R

_______________________
WRITE IN

INSURANCE COMMISSIONER
4 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

COMISIONADO DE SEGUROS
TÉRMINO DE 4 AÑOS – VOTE POR UNO

EARL C. DENNIS R

JOHN ADAMS R

CURTIS L. FACKLER R

_______________________
WRITE IN

INSTRUCTIONS TO VOTER
1. DO NOT USE AN INK PEN. USE ONLY THE PENCIL
PROVIDED OR ANOTHER SOFT LEAD PENCIL.
2. To vote for or against a Proposition you must
COMPLETELY BLACKEN the oval (           ) to the left of
your desired response.
3. To vote for a candidate on the ballot you must COM-
PLETELY BLACKEN the oval (          ) to the left of the
desired name.
4. To vote for a candidate not on the ballot you must
COMPLETELY BLACKEN the oval (          ) to the left of
the blank line and write in the name of the candidate
and the party affiliation, if for a partisan office, in the
space provided.
5. TO CORRECT A VOTE, do not erase, cross out
error and vote the correct oval. If needed, request a
replacement ballot.
6. AFTER VOTING – If voting BY MAIL refold the same
way you received your ballot. If voting in a PRECINCT,
insert your ballot in the sleeve so that the ballot stub
appears at the bottom. DO NOT FOLD THE BALLOT.

INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES
1. NO UTILICE UNA PLUMA DE LA TINTA. UTILICE
SOLAMENTE EL LÁPIZ PROPORCIONADO U OTRO
LÁPIZ DE PLOMO SUAVE.
2. Para votar por o contra un asunto usted debe
ENNEGRECER TOTALMENTE el óvalo (           ) a la
izquierda de su respuesta deseada.
3. Para votar por un candidato en el voto usted debe
ENNEGRECER TOTALMENTE el óvalo (          )
a la izquierda del nombre deseado.
4. Para votar por un candidato que no está en el voto
usted debe ENNEGRECER TOTALMENTE el óvalo
(            )  a la izquierda de la línea en blanco y escribir
en el nombre del candidato y de la afiliación del
partido, si es para una oficina partidista, en el espacio
proporcionado.
5. PARA CORREGIR UN VOTO, no borre, tache el
error y vote el óvalo correcto. Si es necesario, solicite
un voto de reemplazo.
6. DESPUÉS DE VOTAR. SI votó POR CORREO,
doble de la misma manera que usted recibió su voto.
Si vota en un RECINTO, inserte su balota en la manga
de modo que la colilla de la balota aparezca en el
fondo. NO DOBLE EL VOTO.

IMPORTANT NOTICE
This ballot contains the Republican candidates and
Nonpartisan candidates and issues you are eligible
to vote on. The Nonpartisan candidates are those
races not affiliated with a political party.
You have been given four ballots. You must CHOOSE,
VOTE and RETURN only ONE BALLOT. You are NOT
ENTITLED TO VOTE on ALL POLITICAL PARTIES.
You may choose a political party ballot and vote for
only that political party’s candidates and the
Nonpartisan candidates; or, you may choose to vote
for the Nonpartisan candidates only by choosing the
Nonpartisan ballot.
If you vote more than one political party ballot, your
vote WILL NOT COUNT. In all cases your votes for
the Nonpartisan races or issues will count.

AVISO IMPORTANTE
Esta balota contiene los candidatos republicanos
y candidatos no partidistas y los temas para los
cuales usted está calificado votar. Los candidatos
no partidistas son las carreras no afiliadas con
un partido político.
Usted ha recibido cuatro balotas. Tiene que
ESCOGER, VOTAR y DEVOLVER solamente UNA
BALOTA. Usted NO TIENE DERECHO DE VOTAR
para TODOS LOS PARTIDOS POLÍTICOS
Usted puede escoger la balota de un partido
político y votar únicamente para los candidatos
de ese partido político y los candidatos no
partidistas, o puede decidir votar únicamente por
los candidatos no partidistas al escoger la balota
no partidista.
Si usted vota por más de una balota de partido
político, su voto NO VALDRÁ. En todos los casos
sus votos para los candidatos no partidistas y
temas no partidistas valdrán.

OFFICIAL REPUBLICAN BALLOT
BALOTA REPUBLICANA

ADAMS COUNTY

001

PRIMARY ELECTION
ELECCIÓN PRIMARIA

SEPTEMBER 14, 2004
SEPTIEMBRE 14, 2004

ADAMS COUNTY, WA
CONDADO DE ADAMS, WA

FEDERAL
UNITED STATES SENATOR

POSITION NO. 2
6 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

FEDERAL
SENADOR DE LOS EE.UU.

POSICIÓN NO. 2
TÉRMINO DE 6 AÑOS – VOTE POR UNO

BRAD KLIPPERT R

GEORGE R. NETHERCUTT, JR. R

GORDON ALLEN PROSS R

CHUCK JACKSON R

REED DAVIS R

WILLIAM EDWARD CHOVIL R

________________________
WRITE IN

REPRESENTATIVE IN CONGRESS
4TH CONGRESSIONAL DISTRICT

2 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

REPRESENTANTE DE LOS EE.UU.
DISTRITO 4

TÉRMINO DE 2 AÑOS – VOTE POR UNO

DOC HASTINGS R

________________________
WRITE IN

STATE
GOVERNOR

4 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

ESTADO
GOBERNADOR

TÉRMINO DE 4 AÑOS – VOTE POR UNO

JOHN W. AIKEN, JR. R

BILL MEYER R

DINO ROSSI R

________________________
WRITE IN

LIEUTENANT GOVERNOR
4 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

TENIENTE GOBERNADOR
TÉRMINO DE 4 AÑOS – VOTE POR UNO

JIM WIEST R

JIM NOBLES R

SCOTT BONIFIELD R

________________________
WRITE IN



OFFICIAL REPUBLICAN BALLOT
BALOTA REPUBLICANA

GENERAL ELECTION
ELECCIÓN GENERAL

SEPTEMBER 14, 2004
SEPTIEMBRE 14, 2004

ADAMS COUNTY, WA
CONDADO DE ADAMS, WA

COUNTY
COMMISSIONER – DISTRICT 2

4 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

CONTADO
COMISIONADO – DISTRITO  2

TÉRMINO DE 4 AÑOS – VOTE POR UNO

RICHARD JOHNSON R

ROGER L. HARTWIG R

BRENT GILES R

__________________________
WRITE IN

LEGISLATIVE
STATE SENATOR – DISTRICT 9

4 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

LEGISLATIVO
SENADOR ESTATAL – DISTRITO  9
TÉRMINO DE 4 AÑOS – VOTE POR UNO

MARK G. SCHOESLER R

__________________________
WRITE IN

STATE REPRESENTATIVE
DISTRICT 9, POSITION 1

2 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

REPRESENTANTE ESTATA
DISTRITO  9, POSICIÓN NO. 1

TÉRMINO DE 2 AÑOS – VOTE POR UNO

DON COX R

__________________________
WRITE IN

STATE REPRESENTATIVE
DISTRICT 9, POSITION 2

2 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

REPRESENTANTE ESTATA
DISTRITO  9, POSICIÓN NO. 2

TÉRMINO DE 2 AÑOS – VOTE POR UNO

JEFF PHELPS R

MICHAEL S. ECHANOVE R

STEVE HAILEY R

LLOYD WENGELER R

DAVID BURI R

__________________________
WRITE IN

PRECINCT COMMITTEE
OFFICER

2 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

OFICIAL DE COMITÉ DEL
DISTRITO ELECTORAL

TÉRMINO DE 2 AÑOS – VOTE POR UNO

RANDY J. FLYCKT R

__________________________
WRITE IN

FIRE PROTECTION DISTRICT NO. 1
SPECIAL ELECTION – PROPOSITION NO. 1

AUTHORIZING PROPERTY TAX LEVY
Shall Adams County Fire Protection District No. 1 be
authorized to increase its regular property tax levy to
$1.00 per thousand dollars of assessed value?

INCENDIOS  NO. 1
ELECCIÓN ESPECIAL – PROPOSICIÓN NO. 1

¿Será autorizado el Distrito de Protección contra
Incendios del Condado de Adams No. I para aumentar
su recaudación regular de impuestos a la propiedad a
$1.00 por mil dólares de avalúo?

YES SÍ

NO NO

PARK & REC. DISTRICT NO. 4
SPECIAL ELECTION – PROPOSITION NO. 1
MAINTENANCE AND OPERATION LEVY

Shall a tax levy of $75,000.00, an estimated $0.35
per one thousand dollars of assessed valuation, for
collection in the year 2005 by Ritzville Park and Rec-
reation District #4 for maintenance and operation of
the Ritzville Water Park for the year 2005 be approved?

DISTRITO DE PARQUES Y REC. NO. 4
ELECCIÓN ESPECIAL – PROPOSICIÓN NO. 1
RECAUDACIÓN PARA MANTENIMIENTO Y OPERACIÓN

¿Será aprobado una recaudación de impuestos de
$75,000.00, un estimado $0.35 por mil dólares de
avalúo, para ser recolectado en el año 2005 por el
Distrito de Parques y Recreación de Ritzville #4 para
el mantenimiento y la operación del Parque Acuático
de Ritzville para el año 2005?

YES SÍ

NO NO

CEMETERY DISTRICT NO. 1
SPECIAL ELECTION – PROPOSITION NO. 1

Shall a Special Tax Levy of $7,500.00 an estimated
$0.26 per one thousand dollars of assessed valuation
for collection in 2005, by Cemetery District No. 1 for
maintenance and operation be approved?

DISTRITO DE CEMENTERIO NO. 1
ELECCIÓN ESPECIAL – PROPOSICIÓN NO. 1

¿Será aprobado una recaudación de impuestos
especiales de $7,500.00 un estimado $0.26 por mil
dólares de avalúo para ser recolectado en 2005, por
el Distrito de Cementerio No. 1 para el mantenimiento
y la operación?

YES SÍ

NO NO

JUDICIAL
COURT OF APPEALS JUDGE

DIV. 3, DIST. 2, POS. NO. 1
6 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

JUDICIAL
CORTE DE APELACIONES

DIVISIÓN 3, DISTRITO 2, POSICIÓN NO. 1
TÉRMINO DE 6 AÑOS – VOTE POR UNO

DENNIS J. SWEENEY NP

_______________________
WRITE IN

SUPERIOR COURT JUDGE
POSITION NO. 1

4 YEAR TERM – VOTE FOR ONE
JUEZ DE LA CORTE SUPERIOR

POSICIÓN NO. 1
TÉRMINO DE 4 AÑOS – VOTE POR UNO

RICHARD W. MILLER NP

_______________________
WRITE IN

STATE
SUPERINTENDENT OF PUBLIC INSTRUCTION

4 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

ESTADO
SUPERINTENDENTE DE INSTRUCCIÓN PÚBLICA
TÉRMINO DE 4 AÑOS – VOTE POR UNO

JUDITH BILLINGS NP

KUMROON MAKSIRISOMBAT NP

TERESA (TERRY) BERGESON NP

JUANITA DOYON NP

DAVID BLOMSTROM NP

JOHN BLAIR NP

________________________
WRITE IN

JUDICIAL
STATE SUPREME COURT JUSTICE

POSITION NO. 1  – 6 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

JUDICIAL
JUEZ DE LA CORTE SUPREMA DEL ESTADO
POSICIÓN NO. 1 – TÉRMINO DE 6 AÑOS – VOTE POR UNO

GARY CARPENTER NP

JIM JOHNSON NP

MARY KAY BECKER NP

WILLIAM (BILL) MURPHY NP

MAUREEN HART NP

ROBERT H. ALSDORF NP

________________________
WRITE IN

STATE SUPREME COURT JUSTICE
POSITION NO. 5 – 6 YEAR TERM – VOTE FOR ONE
JUEZ DE LA CORTE SUPREMA DEL ESTADO
POSICIÓN NO. 5 – TÉRMINO DE 6 AÑOS – VOTE POR UNO

TERRY LUKENS NP

BARBARA MADSEN NP

________________________
WRITE IN

STATE SUPREME COURT JUSTICE
POSITION NO. 6  – 6 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

JUEZ DE LA CORTE SUPREMA DEL ESTADO
POSICIÓN NO. 6 – TÉRMINO DE 6 AÑOS – VOTE POR UNO

JAMES WHITE NP

STEVE MERRIVAL NP

DOUG SCHAFER NP

RICHARD B. SANDERS NP

FRED L. STEWART NP

TERRY SEBRING NP

________________________
WRITE IN

BATUM (210)
008.2



INSTRUCTIONS TO VOTER
1. DO NOT USE AN INK PEN. USE ONLY THE PENCIL
PROVIDED OR ANOTHER SOFT LEAD PENCIL.
2. To vote for or against a Proposition you must
COMPLETELY BLACKEN the oval (           ) to the left of
your desired response.
3. To vote for a candidate on the ballot you must COM-
PLETELY BLACKEN the oval (          ) to the left of the
desired name.
4. To vote for a candidate not on the ballot you must
COMPLETELY BLACKEN the oval (          ) to the left of
the blank line and write in the name of the candidate
and the party affiliation, if for a partisan office, in the
space provided.
5. TO CORRECT A VOTE, do not erase, cross out
error and vote the correct oval. If needed, request a
replacement ballot.
6. AFTER VOTING – If voting BY MAIL refold the same
way you received your ballot. If voting in a PRECINCT,
insert your ballot in the sleeve so that the ballot stub
appears at the bottom. DO NOT FOLD THE BALLOT.

INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES
1. NO UTILICE UNA PLUMA DE LA TINTA. UTILICE
SOLAMENTE EL LÁPIZ PROPORCIONADO U OTRO
LÁPIZ DE PLOMO SUAVE.
2. Para votar por o contra un asunto usted debe
ENNEGRECER TOTALMENTE el óvalo (           ) a la
izquierda de su respuesta deseada.
3. Para votar por un candidato en el voto usted debe
ENNEGRECER TOTALMENTE el óvalo (          )
a la izquierda del nombre deseado.
4. Para votar por un candidato que no está en el voto
usted debe ENNEGRECER TOTALMENTE el óvalo
(            )  a la izquierda de la línea en blanco y escribir
en el nombre del candidato y de la afiliación del
partido, si es para una oficina partidista, en el espacio
proporcionado.
5. PARA CORREGIR UN VOTO, no borre, tache el
error y vote el óvalo correcto. Si es necesario, solicite
un voto de reemplazo.
6. DESPUÉS DE VOTAR. SI votó POR CORREO,
doble de la misma manera que usted recibió su voto.
Si vota en un RECINTO, inserte su balota en la manga
de modo que la colilla de la balota aparezca en el
fondo. NO DOBLE EL VOTO.

IMPORTANT NOTICE
This ballot contains the Democratic candidates and
Nonpartisan candidates and issues you are eligible
to vote on. The Nonpartisan candidates are those
races not affiliated with a political party.
You have been given four ballots. You must CHOOSE,
VOTE and RETURN only ONE BALLOT. You are NOT
ENTITLED TO VOTE on ALL POLITICAL PARTIES.
You may choose a political party ballot and vote for
only that political party’s candidates and the
Nonpartisan candidates; or, you may choose to vote
for the Nonpartisan candidates only by choosing the
Nonpartisan ballot.
If you vote more than one political party ballot, your
vote WILL NOT COUNT. In all cases your votes for
the Nonpartisan races or issues will count.

AVISO IMPORTANTE
Esta balota contiene los candidatos demócratas y
candidatos no partidistas y los temas para los
cuales usted está calificado votar. Los candidatos
no partidistas son las carreras no afiliadas con
un partido político.
Usted ha recibido cuatro balotas. Tiene que
ESCOGER, VOTAR y DEVOLVER solamente UNA
BALOTA. Usted NO TIENE DERECHO DE VOTAR
para TODOS LOS PARTIDOS POLÍTICOS
Usted puede escoger la balota de un partido
político y votar únicamente para los candidatos
de ese partido político y los candidatos no
partidistas, o puede decidir votar únicamente por
los candidatos no partidistas al escoger la balota
no partidista.
Si usted vota por más de una balota de partido
político, su voto NO VALDRÁ. En todos los casos
sus votos para los candidatos no partidistas y
temas no partidistas valdrán.

OFFICIAL DEMOCRATIC BALLOT
BALOTA DEMOCRÁTICA

ADAMS COUNTY

001

PRIMARY ELECTION
ELECCIÓN PRIMARIA

SEPTEMBER 14, 2004
SEPTIEMBRE 14, 2004

ADAMS COUNTY, WA
CONDADO DE ADAMS, WA

FEDERAL
UNITED STATES SENATOR

POSITION NO. 2
6 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

FEDERAL
SENADOR DE LOS EE.UU.

POSICIÓN NO. 2
TÉRMINO DE 6 AÑOS – VOTE POR UNO

WARREN E. HANSON D

PATTY MURRAY D

MOHAMMAD H. SAID D

________________________
WRITE IN

REPRESENTATIVE IN CONGRESS
4TH CONGRESSIONAL DISTRICT

2 YEAR TERM – VOTE FOR ONE
REPRESENTANTE DE LOS EE.UU.

DISTRITO 4
TÉRMINO DE 2 AÑOS – VOTE POR UNO

SANDY MATHESON D

RICHARD K. WRIGHT D

CRAIG MASON D

________________________
WRITE IN

STATE
GOVERNOR

4 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

ESTADO
GOBERNADOR

TÉRMINO DE 4 AÑOS – VOTE POR UNO

MIKE THE MOVER D

RON SIMS D

EUGEN BUCULEI D

DON HANSLER D

SCOTT HEADLAND D

CHRISTINE GREGOIRE D

________________________
WRITE IN

LIEUTENANT GOVERNOR
4 YEAR TERM – VOTE FOR ONE
TENIENTE GOBERNADOR

TÉRMINO DE 4 AÑOS – VOTE POR UNO

BRAD OWEN D

________________________
WRITE IN

SECRETARY OF STATE
4 YEAR TERM – VOTE FOR ONE
SECRETARIO DE ESTADO

TÉRMINO DE 4 AÑOS – VOTE POR UNO

LAURA RUDERMAN D

________________________
WRITE IN

LEGISLATIVE
STATE SENATOR – DISTRICT 9

4 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

LEGISLATIVO
SENADOR ESTATAL – DISTRITO  9
TÉRMINO DE 4 AÑOS – VOTE POR UNO

GAIL ROWLAND D

__________________________
WRITE IN

STATE REPRESENTATIVE
DISTRICT 9, POSITION 1

2 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

REPRESENTANTE ESTATA
DISTRITO  9, POSICIÓN NO. 1

TÉRMINO DE 2 AÑOS – VOTE POR UNO

SEAN GALLEGOS D

__________________________
WRITE IN

STATE REPRESENTATIVE
DISTRICT 9, POSITION 2

2 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

REPRESENTANTE ESTATA
DISTRITO  9, POSICIÓN NO. 2

TÉRMINO DE 2 AÑOS – VOTE POR UNO

EILEEN (MAC) MACOLL D

__________________________
WRITE IN

STATE – STATE TREASURER
4 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

ESTADO – TESORERO DEL ESTADO
TÉRMINO DE 4 AÑOS – VOTE POR UNO

MIKE MURPHY D

_______________________
WRITE IN

STATE AUDITOR
4 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

AUDITOR DE ESTADO
TÉRMINO DE 4 AÑOS – VOTE POR UNO

BRIAN SONNTAG D

_______________________
WRITE IN

STATE ATTORNEY GENERAL
4 YEAR TERM – VOTE FOR ONE
PROCURADOR GENERAL

TÉRMINO DE 4 AÑOS – VOTE POR UNO

DEBORAH SENN D

MARK SIDRAN D

_______________________
WRITE IN

COMMISSIONER OF PUBLIC LANDS
4 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

COMISIONADO DE TIERRAS PÚBLICAS
TÉRMINO DE 4 AÑOS – VOTE POR UNO

MIKE COOPER D

_______________________
WRITE IN

INSURANCE COMMISSIONER
4 YEAR TERM – VOTE FOR ONE
COMISIONADO DE SEGUROS

TÉRMINO DE 4 AÑOS – VOTE POR UNO

MIKE KREIDLER D

_______________________
WRITE IN



JUDICIAL
STATE SUPREME COURT JUSTICE

POSITION NO. 1  – 6 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

JUDICIAL
JUEZ DE LA CORTE SUPREMA DEL ESTADO
POSICIÓN NO. 1 – TÉRMINO DE 6 AÑOS – VOTE POR UNO

GARY CARPENTER NP

JIM JOHNSON NP

MARY KAY BECKER NP

WILLIAM (BILL) MURPHY NP

MAUREEN HART NP

ROBERT H. ALSDORF NP

________________________
WRITE IN

STATE SUPREME COURT JUSTICE
POSITION NO. 5

6 YEAR TERM – VOTE FOR ONE
JUEZ DE LA CORTE SUPREMA
DEL ESTADO – POSICIÓN NO. 5

TÉRMINO DE 6 AÑOS – VOTE POR UNO

TERRY LUKENS NP

BARBARA MADSEN NP

________________________
WRITE IN

STATE SUPREME COURT JUSTICE
POSITION NO. 6

6 YEAR TERM – VOTE FOR ONE
JUEZ DE LA CORTE SUPREMA
DEL ESTADO – POSICIÓN NO. 6

TÉRMINO DE 6 AÑOS – VOTE POR UNO

JAMES WHITE NP

STEVE MERRIVAL NP

DOUG SCHAFER NP

RICHARD B. SANDERS NP

FRED L. STEWART NP

TERRY SEBRING NP

________________________
WRITE IN

COURT OF APPEALS JUDGE
DIV. 3, DIST. 2, POS. NO. 1

6 YEAR TERM – VOTE FOR ONE
CORTE DE APELACIONES

DIVISIÓN 3, DISTRITO 2, POSICIÓN NO. 1
TÉRMINO DE 6 AÑOS – VOTE POR UNO

DENNIS J. SWEENEY NP

_______________________
WRITE IN

SUPERIOR COURT JUDGE
POSITION NO. 1

4 YEAR TERM – VOTE FOR ONE
JUEZ DE LA CORTE SUPERIOR

POSICIÓN NO. 1
TÉRMINO DE 4 AÑOS – VOTE POR UNO

RICHARD W. MILLER NP

_______________________
WRITE IN

FIRE PROTECTION DISTRICT NO. 1
SPECIAL ELECTION – PROPOSITION NO. 1

AUTHORIZING PROPERTY TAX LEVY
Shall Adams County Fire Protection District No. 1 be
authorized to increase its regular property tax levy to
$1.00 per thousand dollars of assessed value?

INCENDIOS  NO. 1
ELECCIÓN ESPECIAL – PROPOSICIÓN NO. 1

¿Será autorizado el Distrito de Protección contra
Incendios del Condado de Adams No. I para aumentar
su recaudación regular de impuestos a la propiedad a
$1.00 por mil dólares de avalúo?

YES SÍ

NO NO

PARK & REC. DISTRICT NO. 4
SPECIAL ELECTION – PROPOSITION NO. 1
MAINTENANCE AND OPERATION LEVY

Shall a tax levy of $75,000.00, an estimated $0.35
per one thousand dollars of assessed valuation, for
collection in the year 2005 by Ritzville Park and Rec-
reation District #4 for maintenance and operation of
the Ritzville Water Park for the year 2005 be approved?

DISTRITO DE PARQUES Y REC. NO. 4
ELECCIÓN ESPECIAL – PROPOSICIÓN NO. 1
RECAUDACIÓN PARA MANTENIMIENTO Y OPERACIÓN

¿Será aprobado una recaudación de impuestos de
$75,000.00, un estimado $0.35 por mil dólares de
avalúo, para ser recolectado en el año 2005 por el
Distrito de Parques y Recreación de Ritzville #4 para
el mantenimiento y la operación del Parque Acuático
de Ritzville para el año 2005?

YES SÍ

NO NO

CEMETERY DISTRICT NO. 1
SPECIAL ELECTION – PROPOSITION NO. 1

Shall a Special Tax Levy of $7,500.00 an estimated
$0.26 per one thousand dollars of assessed valuation
for collection in 2005, by Cemetery District No. 1 for
maintenance and operation be approved?

DISTRITO DE CEMENTERIO NO. 1
ELECCIÓN ESPECIAL – PROPOSICIÓN NO. 1

¿Será aprobado una recaudación de impuestos
especiales de $7,500.00 un estimado $0.26 por mil
dólares de avalúo para ser recolectado en 2005, por
el Distrito de Cementerio No. 1 para el mantenimiento
y la operación?

YES SÍ

NO NO

OFFICIAL DEMOCRATIC BALLOT
VOTO DEMOCRÁTICA

GENERAL ELECTION
ELECCIÓN GENERAL

SEPTEMBER 14, 2004
SEPTIEMBRE 14, 2004

ADAMS COUNTY, WA
CONDADO DE ADAMS, WA

STATE
SUPERINTENDENT OF PUBLIC INSTRUCTION

4 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

ESTADO
SUPERINTENDENTE DE INSTRUCCIÓN PÚBLICA
TÉRMINO DE 4 AÑOS – VOTE POR UNO

JUDITH BILLINGS NP

KUMROON MAKSIRISOMBAT NP

TERESA (TERRY) BERGESON NP

JUANITA DOYON NP

DAVID BLOMSTROM NP

JOHN BLAIR NP

________________________
WRITE IN

COUNTY
COMMISSIONER – DISTRICT 1

4 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

CONTADO
COMISIONADO – DISTRITO  1

TÉRMINO DE 4 AÑOS – VOTE POR UNO

GLEN R. STOCKWELL D

LARRY R. McCOURTIE D

__________________________
WRITE IN

PRECINCT COMMITTEE
OFFICER

2 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

OFICIAL DE COMITÉ DEL
DISTRITO ELECTORAL

TÉRMINO DE 2 AÑOS – VOTE POR UNO

TERRY GRIMMESEY JANZEN D

__________________________
WRITE IN



INSTRUCTIONS TO VOTER
1. DO NOT USE AN INK PEN. USE ONLY THE PENCIL
PROVIDED OR ANOTHER SOFT LEAD PENCIL.
2. To vote for or against a Proposition you must
COMPLETELY BLACKEN the oval (           ) to the left of
your desired response.
3. To vote for a candidate on the ballot you must COM-
PLETELY BLACKEN the oval (          ) to the left of the
desired name.
4. To vote for a candidate not on the ballot you must
COMPLETELY BLACKEN the oval (          ) to the left of
the blank line and write in the name of the candidate
and the party affiliation, if for a partisan office, in the
space provided.
5. TO CORRECT A VOTE, do not erase, cross out
error and vote the correct oval. If needed, request a
replacement ballot.
6. AFTER VOTING – If voting BY MAIL refold the same
way you received your ballot. If voting in a PRECINCT,
insert your ballot in the sleeve so that the ballot stub
appears at the bottom. DO NOT FOLD THE BALLOT.

INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES
1. NO UTILICE UNA PLUMA DE LA TINTA. UTILICE
SOLAMENTE EL LÁPIZ PROPORCIONADO U OTRO
LÁPIZ DE PLOMO SUAVE.
2. Para votar por o contra un asunto usted debe
ENNEGRECER TOTALMENTE el óvalo (           ) a la
izquierda de su respuesta deseada.
3. Para votar por un candidato en el voto usted debe
ENNEGRECER TOTALMENTE el óvalo (          )
a la izquierda del nombre deseado.
4. Para votar por un candidato que no está en el voto
usted debe ENNEGRECER TOTALMENTE el óvalo
(            )  a la izquierda de la línea en blanco y escribir
en el nombre del candidato y de la afiliación del
partido, si es para una oficina partidista, en el espacio
proporcionado.
5. PARA CORREGIR UN VOTO, no borre, tache el
error y vote el óvalo correcto. Si es necesario, solicite
un voto de reemplazo.
6. DESPUÉS DE VOTAR. SI votó POR CORREO,
doble de la misma manera que usted recibió su voto.
Si vota en un RECINTO, inserte su balota en la manga
de modo que la colilla de la balota aparezca en el
fondo. NO DOBLE EL VOTO.

IMPORTANT NOTICE
This ballot contains the Libertarian candidates and
Nonpartisan candidates and issues you are eligible
to vote on. The Nonpartisan candidates are those
races not affiliated with a political party.
You have been given four ballots. You must CHOOSE,
VOTE and RETURN only ONE BALLOT. You are NOT
ENTITLED TO VOTE on ALL POLITICAL PARTIES.
You may choose a political party ballot and vote for
only that political party’s candidates and the
Nonpartisan candidates; or, you may choose to vote
for the Nonpartisan candidates only by choosing the
Nonpartisan ballot.
If you vote more than one political party ballot, your
vote WILL NOT COUNT. In all cases your votes for
the Nonpartisan races or issues will count.

AVISO IMPORTANTE
Esta balota contiene los candidatos libertarianos
y candidatos no partidistas y los temas para los
cuales usted está calificado votar. Los candidatos
no partidistas son las carreras no afiliadas con
un partido político.
Usted ha recibido cuatro balotas. Tiene que
ESCOGER, VOTAR y DEVOLVER solamente UNA
BALOTA. Usted NO TIENE DERECHO DE VOTAR
para TODOS LOS PARTIDOS POLÍTICOS
Usted puede escoger la balota de un partido
político y votar únicamente para los candidatos
de ese partido político y los candidatos no
partidistas, o puede decidir votar únicamente por
los candidatos no partidistas al escoger la balota
no partidista.
Si usted vota por más de una balota de partido
político, su voto NO VALDRÁ. En todos los casos
sus votos para los candidatos no partidistas y
temas no partidistas valdrán.

OFFICIAL LIBERTARIAN BALLOT
BALOTA LIBERTARIANA

ADAMS COUNTY
001

PRIMARY ELECTION
ELECCIÓN PRIMARIA

SEPTEMBER 14, 2004
SEPTIEMBRE 14, 2004

ADAMS COUNTY, WA
CONDADO DE ADAMS, WA

FEDERAL
UNITED STATES SENATOR

POSITION NO. 2
6 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

FEDERAL
SENADOR DE LOS EE.UU.

POSICIÓN NO. 2
TÉRMINO DE 6 AÑOS – VOTE POR UNO

J. MILLS L

________________________
WRITE IN

REPRESENTATIVE IN CONGRESS
5TH CONGRESSIONAL DISTRICT

2 YEAR TERM – VOTE FOR ONE
REPRESENTANTE DE LOS EE.UU.

DISTRITO 5
TÉRMINO DE 2 AÑOS – VOTE POR UNO

________________________
WRITE IN

STATE
GOVERNOR

4 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

ESTADO
GOBERNADOR

TÉRMINO DE 4 AÑOS – VOTE POR UNO

MICHAEL NELSON L

RUTH BENNETT L

________________________
WRITE IN

LIEUTENANT GOVERNOR
4 YEAR TERM – VOTE FOR ONE
TENIENTE GOBERNADOR

TÉRMINO DE 4 AÑOS – VOTE POR UNO

JOCELYN A. LANGLOIS L

________________________
WRITE IN

SECRETARY OF STATE
4 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

SECRETARIO DE ESTADO
TÉRMINO DE 4 AÑOS – VOTE POR UNO

JACQUELINE PASSEY L

________________________
WRITE IN

STATE TREASURER
4 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

TESORERO DEL ESTADO
TÉRMINO DE 4 AÑOS – VOTE POR UNO

JOHN SAMPLE L

_______________________
WRITE IN

STATE AUDITOR
4 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

AUDITOR DE ESTADO
TÉRMINO DE 4 AÑOS – VOTE POR UNO

JASON G. BUSH L

_______________________

LEGISLATIVE
STATE SENATOR – DISTRICT 9

4 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

LEGISLATIVO
SENADOR ESTATAL – DISTRITO  9
TÉRMINO DE 4 AÑOS – VOTE POR UNO

JOHN GEARHART L

__________________________
WRITE IN

STATE REPRESENTATIVE
DISTRICT 9, POSITION 1

2 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

REPRESENTANTE ESTATA
DISTRITO  9, POSICIÓN NO. 1

TÉRMINO DE 2 AÑOS – VOTE POR UNO

__________________________
WRITE IN

STATE REPRESENTATIVE
DISTRICT 9, POSITION 2

2 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

REPRESENTANTE ESTATA
DISTRITO  9, POSICIÓN NO. 2

TÉRMINO DE 2 AÑOS – VOTE POR UNO

__________________________
WRITE IN

STATE
STATE ATTORNEY GENERAL

4 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

ESTADO
PROCURADOR GENERAL

TÉRMINO DE 4 AÑOS – VOTE POR UNO

J. BRADLEY GIBSON L

_______________________
WRITE IN

COMMISSIONER OF PUBLIC LANDS
4 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

COMISIONADO DE TIERRAS PÚBLICAS
TÉRMINO DE 4 AÑOS – VOTE POR UNO

STEVE LAYMAN L

_______________________
WRITE IN

INSURANCE COMMISSIONER
4 YEAR TERM – VOTE FOR ONE
COMISIONADO DE SEGUROS

TÉRMINO DE 4 AÑOS – VOTE POR UNO

STEPHEN D. STEELE L

_______________________
WRITE IN

COUNTY
COMMISSIONER – DISTRICT 1

4 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

CONTADO
COMISIONADO – DISTRITO  1

TÉRMINO DE 4 AÑOS – VOTE POR UNO

__________________________
WRITE IN

PRECINCT COMMITTEE OFFICER
2 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

OFICIAL DE COMITÉ DEL
DISTRITO ELECTORAL

TÉRMINO DE 2 AÑOS – VOTE POR UNO

__________________________
WRITE IN



JUDICIAL
STATE SUPREME COURT JUSTICE

POSITION NO. 1  – 6 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

JUDICIAL
JUEZ DE LA CORTE SUPREMA DEL ESTADO
POSICIÓN NO. 1 – TÉRMINO DE 6 AÑOS – VOTE POR UNO

GARY CARPENTER NP

JIM JOHNSON NP

MARY KAY BECKER NP

WILLIAM (BILL) MURPHY NP

MAUREEN HART NP

ROBERT H. ALSDORF NP

________________________
WRITE IN

STATE SUPREME COURT JUSTICE
POSITION NO. 5 – 6 YEAR TERM – VOTE FOR ONE
JUEZ DE LA CORTE SUPREMA DEL ESTADO
POSICIÓN NO. 5 – TÉRMINO DE 6 AÑOS – VOTE POR UNO

TERRY LUKENS NP

BARBARA MADSEN NP

________________________
WRITE IN

STATE SUPREME COURT JUSTICE
POSITION NO. 6  – 6 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

JUEZ DE LA CORTE SUPREMA DEL ESTADO
POSICIÓN NO. 6 – TÉRMINO DE 6 AÑOS – VOTE POR UNO

JAMES WHITE NP

STEVE MERRIVAL NP

DOUG SCHAFER NP

RICHARD B. SANDERS NP

FRED L. STEWART NP

TERRY SEBRING NP

________________________
WRITE IN

JUDICIAL
COURT OF APPEALS JUDGE

DIV. 3, DIST. 2, POS. NO. 1
6 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

JUDICIAL
CORTE DE APELACIONES

DIVISIÓN 3, DISTRITO 2, POSICIÓN NO. 1
TÉRMINO DE 6 AÑOS – VOTE POR UNO

DENNIS J. SWEENEY NP

_______________________
WRITE IN

SUPERIOR COURT JUDGE
POSITION NO. 1

4 YEAR TERM – VOTE FOR ONE
JUEZ DE LA CORTE SUPERIOR

POSICIÓN NO. 1
TÉRMINO DE 4 AÑOS – VOTE POR UNO

RICHARD W. MILLER NP

_______________________
WRITE IN

STATE
SUPERINTENDENT OF PUBLIC INSTRUCTION

4 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

ESTADO
SUPERINTENDENTE DE INSTRUCCIÓN PÚBLICA
TÉRMINO DE 4 AÑOS – VOTE POR UNO

JUDITH BILLINGS NP

KUMROON MAKSIRISOMBAT NP

TERESA (TERRY) BERGESON NP

JUANITA DOYON NP

DAVID BLOMSTROM NP

JOHN BLAIR NP

________________________
WRITE IN

FIRE PROTECTION DISTRICT NO. 1
SPECIAL ELECTION – PROPOSITION NO. 1

AUTHORIZING PROPERTY TAX LEVY
Shall Adams County Fire Protection District No. 1 be
authorized to increase its regular property tax levy to
$1.00 per thousand dollars of assessed value?

INCENDIOS  NO. 1
ELECCIÓN ESPECIAL – PROPOSICIÓN NO. 1

¿Será autorizado el Distrito de Protección contra
Incendios del Condado de Adams No. I para aumentar
su recaudación regular de impuestos a la propiedad a
$1.00 por mil dólares de avalúo?

YES SÍ

NO NO

PARK & REC. DISTRICT NO. 4
SPECIAL ELECTION – PROPOSITION NO. 1
MAINTENANCE AND OPERATION LEVY

Shall a tax levy of $75,000.00, an estimated $0.35
per one thousand dollars of assessed valuation, for
collection in the year 2005 by Ritzville Park and Rec-
reation District #4 for maintenance and operation of
the Ritzville Water Park for the year 2005 be approved?

DISTRITO DE PARQUES Y REC. NO. 4
ELECCIÓN ESPECIAL – PROPOSICIÓN NO. 1
RECAUDACIÓN PARA MANTENIMIENTO Y OPERACIÓN

¿Será aprobado una recaudación de impuestos de
$75,000.00, un estimado $0.35 por mil dólares de
avalúo, para ser recolectado en el año 2005 por el
Distrito de Parques y Recreación de Ritzville #4 para
el mantenimiento y la operación del Parque Acuático
de Ritzville para el año 2005?

YES SÍ

NO NO

CEMETERY DISTRICT NO. 1
SPECIAL ELECTION – PROPOSITION NO. 1

Shall a Special Tax Levy of $7,500.00 an estimated
$0.26 per one thousand dollars of assessed valuation
for collection in 2005, by Cemetery District No. 1 for
maintenance and operation be approved?

DISTRITO DE CEMENTERIO NO. 1
ELECCIÓN ESPECIAL – PROPOSICIÓN NO. 1

¿Será aprobado una recaudación de impuestos
especiales de $7,500.00 un estimado $0.26 por mil
dólares de avalúo para ser recolectado en 2005, por
el Distrito de Cementerio No. 1 para el mantenimiento
y la operación?

YES SÍ

NO NO

OFFICIAL LIBERTARIAN BALLOT
VOTO LIBERTARIANA

GENERAL ELECTION
ELECCIÓN GENERAL

SEPTEMBER 14, 2004
SEPTIEMBRE 14, 2004

ADAMS COUNTY, WA
CONDADO DE ADAMS, WA



JUDICIAL
STATE SUPREME COURT JUSTICE

POSITION NO. 1  – 6 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

JUDICIAL
JUEZ DE LA CORTE SUPREMA DEL ESTADO
POSICIÓN NO. 1 – TÉRMINO DE 6 AÑOS – VOTE POR UNO

GARY CARPENTER NP

JIM JOHNSON NP

MARY KAY BECKER NP

WILLIAM (BILL) MURPHY NP

MAUREEN HART NP

ROBERT H. ALSDORF NP

________________________
WRITE IN

STATE SUPREME COURT JUSTICE
POSITION NO. 5 – 6 YEAR TERM – VOTE FOR ONE
JUEZ DE LA CORTE SUPREMA DEL ESTADO
POSICIÓN NO. 5 – TÉRMINO DE 6 AÑOS – VOTE POR UNO

TERRY LUKENS NP

BARBARA MADSEN NP

________________________
WRITE IN

STATE SUPREME COURT JUSTICE
POSITION NO. 6 – 6 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

JUEZ DE LA CORTE SUPREMA DEL ESTADO
POSICIÓN NO. 6 – TÉRMINO DE 6 AÑOS – VOTE POR UNO

JAMES WHITE NP

STEVE MERRIVAL NP

DOUG SCHAFER NP

RICHARD B. SANDERS NP

FRED L. STEWART NP

TERRY SEBRING NP

________________________
WRITE IN

INSTRUCTIONS TO VOTER
1. DO NOT USE AN INK PEN. USE ONLY THE PENCIL
PROVIDED OR ANOTHER SOFT LEAD PENCIL.
2. To vote for or against a Proposition you must
COMPLETELY BLACKEN the oval (           ) to the left of
your desired response.
3. To vote for a candidate on the ballot you must COM-
PLETELY BLACKEN the oval (          ) to the left of the
desired name.
4. To vote for a candidate not on the ballot you must
COMPLETELY BLACKEN the oval (          ) to the left of
the blank line and write in the name of the candidate
and the party affiliation, if for a partisan office, in the
space provided.
5. TO CORRECT A VOTE, do not erase, cross out
error and vote the correct oval. If needed, request a
replacement ballot.
6. AFTER VOTING – If voting BY MAIL refold the same
way you received your ballot. If voting in a PRECINCT,
insert your ballot in the sleeve so that the ballot stub
appears at the bottom. DO NOT FOLD THE BALLOT.

INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES
1. NO UTILICE UNA PLUMA DE LA TINTA. UTILICE
SOLAMENTE EL LÁPIZ PROPORCIONADO U OTRO
LÁPIZ DE PLOMO SUAVE.
2. Para votar por o contra un asunto usted debe
ENNEGRECER TOTALMENTE el óvalo (           ) a la
izquierda de su respuesta deseada.
3. Para votar por un candidato en el voto usted debe
ENNEGRECER TOTALMENTE el óvalo (          )
a la izquierda del nombre deseado.
4. Para votar por un candidato que no está en el voto
usted debe ENNEGRECER TOTALMENTE el óvalo
(            )  a la izquierda de la línea en blanco y escribir
en el nombre del candidato y de la afiliación del
partido, si es para una oficina partidista, en el espacio
proporcionado.
5. PARA CORREGIR UN VOTO, no borre, tache el
error y vote el óvalo correcto. Si es necesario, solicite
un voto de reemplazo.
6. DESPUÉS DE VOTAR. SI votó POR CORREO,
doble de la misma manera que usted recibió su voto.
Si vota en un RECINTO, inserte su balota en la manga
de modo que la colilla de la balota aparezca en el
fondo. NO DOBLE EL VOTO.

IMPORTANT NOTICE
This ballot contains the Nonpartisan candidates
and issues you are eligible to vote on. The Non-
partisan candidates are those races not affiliated
with a political party.
You have been given four ballots. You must
CHOOSE, VOTE and RETURN only ONE BALLOT.
You are NOT ENTITLED TO VOTE on ALL
POLITICAL PARTIES.
You may choose a political party ballot and vote
for only that political party’s candidates and the
Nonpartisan candidates; or, you may choose to
vote for the Nonpartisan candidates only by
choosing the Nonpartisan ballot.
If you vote more than one political party ballot,
your vote WILL NOT COUNT. In all cases your votes
for the Nonpartisan races or issues will count.

AVISO IMPORTANTE
Esta balota contiene los candidatos no partidistas
y los temas para los cuales usted está calificado
votar. Los candidatos no partidistas son las
carreras no afiliadas con un partido político.
Usted ha recibido cuatro balotas. Tiene que
ESCOGER, VOTAR y DEVOLVER solamente UNA
BALOTA. Usted NO TIENE DERECHO DE VOTAR
para TODOS LOS PARTIDOS POLÍTICOS
Usted puede escoger la balota de un partido
político y votar únicamente para los candidatos
de ese partido político y los candidatos no
partidistas, o puede decidir votar únicamente por
los candidatos no partidistas al escoger la balota
no partidista.
Si usted vota por más de una balota de partido
político, su voto NO VALDRÁ. En todos los casos
sus votos para los candidatos no partidistas y
temas no partidistas valdrán.

OFFICIAL NONPARTISAN BALLOT
BALOTA NO PARTIDISTA

ADAMS COUNTY
001

PRIMARY ELECTION
ELECCIÓN PRIMARIA

SEPTEMBER 14, 2004
SEPTIEMBRE 14, 2004

ADAMS COUNTY, WA
CONDADO DE ADAMS, WA

FIRE PROTECTION DISTRICT NO. 1
SPECIAL ELECTION – PROPOSITION NO. 1

AUTHORIZING PROPERTY TAX LEVY
Shall Adams County Fire Protection District No. 1 be
authorized to increase its regular property tax levy to
$1.00 per thousand dollars of assessed value?

INCENDIOS  NO. 1
ELECCIÓN ESPECIAL – PROPOSICIÓN NO. 1

¿Será autorizado el Distrito de Protección contra
Incendios del Condado de Adams No. I para aumentar
su recaudación regular de impuestos a la propiedad a
$1.00 por mil dólares de avalúo?

YES SÍ

NO NO

PARK & REC. DISTRICT NO. 4
SPECIAL ELECTION – PROPOSITION NO. 1
MAINTENANCE AND OPERATION LEVY

Shall a tax levy of $75,000.00, an estimated $0.35
per one thousand dollars of assessed valuation, for
collection in the year 2005 by Ritzville Park and Rec-
reation District #4 for maintenance and operation of
the Ritzville Water Park for the year 2005 be approved?

DISTRITO DE PARQUES Y REC. NO. 4
ELECCIÓN ESPECIAL – PROPOSICIÓN NO. 1
RECAUDACIÓN PARA MANTENIMIENTO Y OPERACIÓN

¿Será aprobado una recaudación de impuestos de
$75,000.00, un estimado $0.35 por mil dólares de
avalúo, para ser recolectado en el año 2005 por el
Distrito de Parques y Recreación de Ritzville #4 para
el mantenimiento y la operación del Parque Acuático
de Ritzville para el año 2005?

YES SÍ

NO NO

CEMETERY DISTRICT NO. 1
SPECIAL ELECTION – PROPOSITION NO. 1

Shall a Special Tax Levy of $7,500.00 an estimated
$0.26 per one thousand dollars of assessed valuation
for collection in 2005, by Cemetery District No. 1 for
maintenance and operation be approved?

DISTRITO DE CEMENTERIO NO. 1
ELECCIÓN ESPECIAL – PROPOSICIÓN NO. 1

¿Será aprobado una recaudación de impuestos
especiales de $7,500.00 un estimado $0.26 por mil
dólares de avalúo para ser recolectado en 2005, por
el Distrito de Cementerio No. 1 para el mantenimiento
y la operación?

YES SÍ

NO NO

JUDICIAL
COURT OF APPEALS JUDGE

DIV. 3, DIST. 2, POS. NO. 1
6 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

JUDICIAL
CORTE DE APELACIONES

DIVISIÓN 3, DISTRITO 2, POSICIÓN NO. 1
TÉRMINO DE 6 AÑOS – VOTE POR UNO

DENNIS J. SWEENEY NP

_______________________
WRITE IN

SUPERIOR COURT JUDGE
POSITION NO. 1

4 YEAR TERM – VOTE FOR ONE
JUEZ DE LA CORTE SUPERIOR

POSICIÓN NO. 1
TÉRMINO DE 4 AÑOS – VOTE POR UNO

RICHARD W. MILLER NP

_______________________
WRITE IN

STATE
SUPERINTENDENT OF PUBLIC INSTRUCTION

4 YEAR TERM – VOTE FOR ONE

ESTADO
SUPERINTENDENTE DE INSTRUCCIÓN PÚBLICA
TÉRMINO DE 4 AÑOS – VOTE POR UNO

JUDITH BILLINGS NP

KUMROON MAKSIRISOMBAT NP

TERESA (TERRY) BERGESON NP

JUANITA DOYON NP

DAVID BLOMSTROM NP

JOHN BLAIR NP

________________________
WRITE IN


